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[77 EmplangeriConslgnée/Destinatalre 2} EmpIangs- Und Doarboungsvermerke, Uleferschein
- - Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. (3.
agnati =.p 00123497
Via dei Gerani, § (4) Versanddatum/Dats of delivery/
| -70026 Modugno Date de livralson 21.04.2023
{57 Leferant/vendor/F ourmiSsenr B} Fracht 17} Anlieterung (151 Rechnung
Ueferantenar. 21000189 Jret | I““f'e' pedileur
EUR romd.Feorzeud |
finova Feinschneidtechnik GmbH I -
Am Weidenbroich 24
42897 Remscheid Fast
0] Ihre Zeichen]  |(11) Bestellung NrJyout order 115) Zusalzdaten des Bestellers | (12) Unsere Ablerunglolr ref  [(13) Haustul  [{14} Unsere AufiragsniJour NoJnoire No.
our ref.fvotee ref.  volre ordre notra réf,
411 550003794701 0 AB8652
19.06.2017 _ _
15} Versandart/ShipmenYExpedifion |frei {20) unirel}{21) Verpeckungsart/ (22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23} Gesamigewichl kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Sighe unten LKW Brutto 362,00 280,00 Netio
Schweitzer
25) Versandanschnit/Shipping address/Dastinataire 26) Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via def Gerani, § 1-70026 Modugno |100 14248
Ay Sach e O Ewg e R
T e e Bl [
—{-|05587263000  |Kupplungskérper 2.779 Stk
(2174.03)
D-Teil
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20230420-026
Artikel: IN2174.02 {S i\ )()\3
Fertigungscharge: 20230412-012
Artikel: FS2174.01 f
Fertigungscharge: 20230403-001 ‘(82774 C l?¢
1 x TBA-520857 C1 266 | L2
2 x TBA-520881 0S8tk
1 x TBA-520881 708tk
21 x TBA-520881 1295tk
1 x TBA-520892
24 x VCI-Zuschnitt flir KLT
4317
24 x Seitenfaltenhaube VCI
fir KLT 4317
i 8EE 1IN E+NAGEL sl
CCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: b
Quanbea effettival
Tipo Imbaliaggio: v{
Quantita Imballit . )
Confonmta alle schede d 1m‘b3110. %
Data controllo: 0 2’
Firma %
!
(@Z) Eingangsvenmerke 143} Mengenprutong 143} Gutepriung/Pratbencht T45) Emplanger Z5) Rechnungsprinung
1Datum
Nama/
Nr ,/“’—“
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Jahren
CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-003958 vom 25.04.2023

Ludwigsburg, 25.04.2023
Seite 1 von 1

| ENERRRRRTRIND

23-003958

Absender / ditewr
TEROvA

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Digsa Beférderung unterliegt trotz einer ge-

CMR

Cetransportastsoumis, nonocbstanttouteclause

AM WEIDENBROICH 24 genteitigen Abmachung den Bestimmungen des coniralre, & la Convenlion relalive au contrat de
42897 REMISCHEID UbereinkommenstberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intem. Stralengiterverkehr (CMR). route (MR).

Empfa / Destinatai FrachtfGhrer I Ti 1

2 I\;I“IRGn i{ P'?Ssn;aﬁe g Fractiiver THansparety Benutzte Gen.-Nr_;
VIA DEl CICLAMINL, 4 SCHWEITZER GimbH & Co. D-08-019-G-D158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Sfrafle 23

71634 Ludwiashurg

3 Aushieferungsort des Gutes f Kieu prévit pour Ia livraison de la marchandise

Ot/ Liau MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Datum/Date 28.04.2023

Zeit! Temps

4 Ortund Tag der Obernahme/ Lieu et date de la prisa en charge de Ja marchandise

7 Nachfelgender Frachiftihrer f Transporteurs successifs

Ort/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Dalum/Date 25.04.2023

5 Beigefigte Dokumeante f Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiGhrer f
Résearves et observations des transporteurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

9 Pos, 10 Zeichen/Nr, Anzah| der LM 42 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des calis Mode demballage Nalure de Ia marchandise Poids, kg chm
1 123497-498-499 6 COLLI Getriebeteile 2.789 8,38
Summe;
Totak . 6,00 COLLI 2.789,00
16 Anmwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Preseription d'affranchissement 21 Basondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Armiichas Konraalchon P Uberrlahr_nebes!atfgung d_es Fahrers: Die Sendw:lg wurde
iz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhiinger Gibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziobergang 27 Gut 23-003958empfangen am Datum / Date
aception des marchandises le
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. I UNBSRARES-pRI AG ETL Sl
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Vfia diGozsmidpuaiBiRs Modugno (BA)

Unterschrift und Stempel des Frachtithrers
Signature et limbre du transporteur

T ARYLTD Con riserva al
Y T | g AR
I I IR ]
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spediion KG  Geschaftsfohrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schwiizel = = GOMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon {8 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart

Intemet: www,schweitzer-spedition.de

HRA 200855 {BAN: DE13 6043 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



